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NOTICE OF APPROVAL

AVISD'APPROBATION

Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emisenvertudu pouvoir statutaire duministrede |’ Industrie

for:

TYPE OF DEVICE

pour :

TYPE D'APPAREIL

Electronic Regigter/Control System for Bulk Meters Systéme éectronique de commande/d’ enregistrement

APPLICANT

MANUFACTURER

MODEL (S)/MODELE(S)

MULTILOAD Il DIV-2

MULTILOAD Il EXPLOSION-PROOF
MULTILOAD II EXL

MULTILOAD Il SMP

Canada

pour les compteurs de vrac

REQUERANT
Toptech Systems, Inc
280 Hunt Park Cove
Longwood, FL 32750
USA
FABRICANT

Toptech Systems, Inc

280 Hunt Park Cove

Longwood, FL 32750
USA

RATING/CLASSEMENT

Frequency Ranges/Gamme de fréguences:
0-5kHz

Page 1 of/de 19 Project/Projet : AP-AV-08-0052



NOTE: Thisapproval appliesonly todevices, thedesign,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulations. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:
CATEGORY

The Toptech MultiLoad I ML2-*-*-*-*_* 5 g
microprocessor based register/control system that can
control up to 12 load arms. The Toptech MultiLoad |1
system consists of the Toptech |1 Remote Control Unit
(RCU) and can use the Toptech Flow Control Module
(FCM) or Toptech Flow Control Module 11 (FCM 11).
The ML2-*-*-*-*_* provides Automatic Temperature
Compensation (ATC), and is equipped to program one
meter "K"factor (i.e. pulses/unit), for each meter and four
flow-related meter factors for meter linearizationfor each
product.

Ratio, Sequential and Sidestream Blending
applications are approved for firmware versons
3.28.02,3.28.11, 3.28.15 and 3.28.16 only. Versons
3.28.15 and 3.28.16 have been approved to support
Ratio Blending while Sequential Blending,
Sequential Blending with Sde Stream Blending and
Ratio blending with Sde Stream Blending
applications.

One FCM or FCM |1 controls one meter run.
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REMARQUE : Cette approbation ne vise que les
gopareills dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles14 et 15 du Réglement sur les
poids et mesures. Ce qui suit est une bréve description
de leurs principaes caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE :

CATEGORIE

d enregistrement/de commande & microprocesseur qui
peut commander jusqu'a 12 bras de chargement. Le
syséme comprend le module de commande a distance
Toptechll Remote Control Unit (RCU) et peut utiliser le
module de commande de I'écoulement Toptech Flow
Control (FCM) ou Toptech Flow Contral 11 (FCM 11).

compensation automatique de la température (CAT) et
peut programmer un facteur de mesure K (c.-a-d.
impulsong/unité). Il fournit en outre quatre facteurs de
mesure associés au débit et servant & la linéarisation du
compteur en fonction de chague produit.

Le mélange proportionnd et séquentiel, et le
mélange a artere secondaire sont seulement
approuvés pour les versions de micrologiciel
3.28.02, 3.28.11, 3.28.15 et 3.28.16. Les versions
3.28.15 €t 3.28.16 ont été approuvees pour appuyer
les applications de mélange proportionnd avec
méange sequentiel, de mélange séquentiel avec
mélange a artére secondaire et de mélange
proportionnel avec mélange a artér e secondaire.

Un module FCM ou FCM |l commande une section de
mesure.
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APPLICATIONS

deivery of generdized crude oils, refined petroleum
products, alcohols and solvents. Thisdeviceistypicdly
inddled at tanker truck loading racks and smilar
metering inddlations. Maximum preset volume is
999,999 litres.
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UTILISATION

quantités prédéterminées, en mode brut et net, de pétrole
brut, de produits péroliers raffinés, d’alcools et de
solvants. Cet apparell est normdement installé aux
rampes de chargement de camions-citernes et aux autres
inddlations de mesure semblables Le voume
prédéterminé maximal est de 999 999 L.

COMPONENTS COMPOSANTS
MultiLoad |l RCU (seefvoir Fig.1, Fig.2, Fig.3 and/et Fig. 4)
Model/Modéle Display/Afficheur Keyboard/Clavier Enclosure/Boiter
MultiLoad Il Division 2 84"/84 po Active Matrix | Alpha numeric/numérique RCU Il Div 2

MULTILOAD II EXL colour TFT LCD

22 keys/touches

MULTILOAD Il DIV-2 colour TFT LCD 47 keys/touches

MultiLoad Il Division 1| 57'/57 po Active Matrix | Alpha numeric/numérique RCU Il - Explosion Proof
Explosion - Proof colour TFT LCD 47 keys/touches

MULTILOAD Il EXPLOSION-

PROOF

MultiLoad Il EXL 6.5"/6,5 po Active Matrix | Alpha numeric/numérique RCU Il - Explosion Proof

MultiLoad Il SMP
MULTILOAD Il SMP

4.0"/4,0 po QVGA Passive
Matrix LCD

Numeric/Numérique- 18 keys/touches

SMP - Explosion Proof
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MODES OF OPERATION

Mode, the ML2-*-*-*-*-*  mugt be inactive, the
Program Key Switch ( type 1 switch) activated or brass
bolts (type2 switch ) with magnets on the tipsactivated
when a bolt is removed, then access to the labelled
function is enabled . Then a security access code is
entered through the keypad on the MultiLoad located
below the register'sdisplay. The Program Modehasfour
categories. Configuration, Diagnogtics, Views and
Inquiries, and Weights and Measures. Access to the
Weights and Measures menu is controlled by the sedled
Weights and Measure Key Switch (type 1 switch) or
remova of the sealed brass bolt ( type 2 switch ) which
aremarked W and M.

The Program mode alows the user to program darms,
the access code, low flow start and stop quantities, the
meter "K" factor, the meter cdibration factors, and to
enable/disable Temperature compensation, etc.

(i) Configuration:

There are ten groups of programmable parameters
comprising the Configuration Menu:
Communication

Network

RCU Generd Setup

RCU Setup

Equipment Setup

Alarm Setup

Products

Additive Cdl.

Remote Adtv CAl.
AccessID’'s

Custom Logic

Customer Logo Setup
Dateand Time

D UL !LO!LUDOLO!LOO;L;,o,momonnwm
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MODESDE FONCTIONNEMENT
Le ML2-*-*-*-*_* comporte deux modes de
fonctionnement :
A) Mode Program : Pour accéder au mode

inectif, I'interrupteur a dé du mode Program (interr. de
type 1) activé ou des boulons en laiton (interr. de type 2)
dotés d'amants sur leur extrémité activés lorsgu’un
boulon est retiré. Ensuite, un code d'accés de securité
est composé au moyen du mini-clavier sur le MultiLoad
stué sous I aficheur del’ enregistreur. Le mode Program
comporte quatre menus : Configuration (configuration),
Diagnogtics (diagnostiques), Views and Inquiries
(visudisationet recherche), Weghtsand M easures(poids
et mesures). L’ acces aumenu Weights and Measures est
commandé par |'interrupteur aclé scellé (interr. de type
1) ou par le retrait du boulon en laiton scellé

(interr. de type 2) marqué W and M.

Le mode Program permet al’ utilisateur de programmer
les darmes, le code d'acces, les quantités d’ amorce et
d arrét a faible débit, le facteur de mesure K et les
facteurs d’ @aonnage du compteur, en plus d offrir la
possibilité de vaider oud invaider lacompensationdela
température, etc.

0] Configuration :

Il'y adix groupes de paramétres programmeables dans le
menu Configuration :

communicetion

réseau

réglage général du RCU

réglage du RCU

réglage de I’ équipement

réglage deI’darme

produits

éta onnage des additifs

éta onnage a distance des additifs
profils d' acces

logique sur mesure

réglage du logo du dient

date et heure

DL !LO!LDO!LO,,momowonnwm
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(i) Diagnodtics:

The Diagnostics menu provides testing of the control
unit's hardware and firmware.
Card Reader
COM Loopback
Serid Ports
Network Test
Keypad

Display
Unicode

FCM Com
PCM com

FCM Hedth
PCM Health
RCU

Bay

Preset

Meters
Components
Additives
Cugtom Logic

DO UL UL OB !LoOon,momonowm

(i)  Viewsand Inquiries
Thismenu displays the Satus of:
S Alarms

Totdizers

Temperature

Pressure

Dendity

Transactions

W and M Change Log

nuuvmww;mmomuwm

S Message Log

Non-metrologica darms can be cleared and totdizers
reset in thismenu.
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(ii) Diagnodics:

Le menu Diagnogtics permet la vérification du matériel et
du micrologicid du digpostif de commande.
lecteur de carte
bouclage COM

ports en série
verification de réseau
mini-davier

afficheur

Unicode

com. FCM

com. PCM

santé FCM

santé PCM

RCU

qua de chargement
vaeur prédéterminée
compteurs
composantes

additifs

logique sur mesure

DDLU,y oo

(i)  Viewsand Inquiries:

Ce menu afiche |’ &at des déments suivants:
darmes

totalisateurs

température

pression

masse volumique

transactions

registre des changements du menu Weights and
Measures

S registre des messages

Vv w;momumwoumwom

Il est possible d effacer les darmes non métrologiqueset
de remettre les totaisateurs a zéro a partir de ce menu.
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(v)  Weights and Measures.

Thismenu indudes

S RCU

Bay

Preset

Meters

Components

Additives

Temp Cd

Temp Comp

Pressure Cal

Pressure Comp

Density Cd

The parametersin the Weights and Measures Menu are
protected by the sedled Weights and Measures switch
Type 1 or 2 (in addition to the access code).

All parameterscan be viewed with just the access code.

DU !mOLLomomwonnwm

B) The Operator Mode:

This mode permits the operator to choose a product,
enter a preset quantity, and to start and stop a ddivery.
The MultiLoad Il RCU’'s display shows the desired
preset quantity when entered through the keypad. The
register then prompts the operator to start the ddlivery.
The display returns to zero and begins counting up until
the presat quantity is reached.

REMOTE COMMUNICATIONS

The MultiLoad Il RCU can be programmed to operate
in Remote mode via RS232/R485 or Loca (stand
aone) mode. The host computer is configurable to
prompt the driver for PIN code, Order Number, Truck
ID, Customer, etc. The host computer polls the
MultiLoad 1l RCU for data acquisition for managerid
purposes. Configuration is performed a the MultiLoad
I1 RCU or the host computer using GUI software. The
metrological parametersin the Program M ode cannot be
changed through the computer unlessthe sedled Weights
and Measures switch is activated.
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(v)  Weightsand Measures:

Ce menu comprend :

S RCU

S quais

S vaeur prédéfinie

S compteurs

S composants

S additifs

S étalonnage de latempérature

S compensation de la température
S étalonnage delapression

S compensation de la presson

S éaonnage de la masse volumique

Les parametres figurant au menu Weights and M easures
sont protégés par I’interrupteur aclé scdlédetype 1 ou
2 (en plus ducode d’ acces). Le code d'acces permet de
visonner tous les parameétres.

B) Mode Operator :

Ce mode permet a I'utilissteur d'entrer une quantité
prédéerminée et damorcer e dinterrompre une
digtribution. Lorsgue le vaume est prédéterminé al'aide
du mini-clavier, il est afiché par e dispogtif daffichage a
crigaux liquides du MultiLoad Il RCU. Ce dernier
demande dors a I' ttilisateur d'amorcer la distribution.
L'affichege retourne a zéro et commence le décompte
jusqu'a ce que la quantité prédéterminée oit atteinte.

TELECOMMANDE

Le MutiLoad Il RCU peut ére programmé pour
fonctionner a disance au moyen de I'inteface
RS232/R$485 ou du mode Locad (autonome). |l est
possible de configurer | ordinateur pour qu'il demande
au conducteur son NIP, le numéo de commande,
I'identification du camion, du client, etc. L’ ordinateur
principd interroge le MultiLoad RCU pour obtenir des
données qui serviront & la gestion. La configuration du
MultiLoad Il RCU oudel’ ordinateur principa s effectue
au moyen d'une interface graphique. Les paramétres
métrologiquesdumode Programne peuvent étre modifiés
dans I’ordinateur principa & moins que I'interrupteur
scdllé du menu Welghts and Measures ne soit activé.
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METROLOGICAL FUNCTIONS

Automatic Temperature Compensation, (ATC)
To provide volume correction factors when correcting
gross metered volumes to net volumes at 15°C, this
device uses:

S APl Table 54A for Generdized Crude Qils

S APl Table 54B for Refined Petroleum Products

S APl Téble 54C for individud and specia
goplications

S API Table 54D for Lube Oil Products

The MultiLoad Il RCU uses a compatible 3 or 4 wire
100 ohmplatinum resi stance temperature detector having
a temperature coefficient of 0.00385 ohm/ohm/°C and
havingather aclassA or Class B designationconforming
tolEC 751 specifications. The thermowell is304 stainless
ged with awall thickness of 0.040 inch.

Pulse output fromMultiLoad |1 RCU is not approved for
trade purposes.

Meter Factor Calibration
The MultiLoad I1 RCU can be programmed with up to

four flon-rdlated meter calibration factors for meter
linearization of each product.
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FONCTIONSMETROL OGIQUES

Compensation automatique de la température (CAT)
Pour obtenir les facteurs de correction duvolumelorsde
la conversion des volumes bruts nominaux en volumes
netsa 15 °C, I appareil utilise:

S la teble 54A de I' APl pour le pérole brut en

géned;

S latable 54B del’ APl pour lesproduits pétroliers
raffinés,

S la table 54C de I'API pour des utilistions
individudles ou spécides,

S latable 54D del’ API pour les huileslubrifiantes.

Le MultiLoad Il RCU utlise des détecteurs de
température arésistance de platine de 100 ohms, a3 ou
4 fils a un codficent de température de
0,00385 ohm/ohm/°C, classe A ou B, conformément aux
exigencesdelanorme IEC 751. Le puitsthermométrique
est en acier inoxydable 304 et saparoi est de 0,040 po
d épaissawr.

La sortie d'impulsons du MultiLoad |1 RCU n'est pas
gpprouvée pour une utilisation commerciae.

Facteur d’éalonnage du compteur

Le MultiLoad 11 RCU peut étre programmé de fagon a
avoir au plus quatre facteurs d’ éaonnage associés au
dénit aux fins de linéarisation du compteur pour chaque
produit.
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SEALING REQUIREMENTS

A seded key switch ( type 1 switch ) is one option used
to access Weights and Measures programmable
parameters. A lead and wire seal secure and sedl the
cover to the switch housing. The key switch must be
activated in order to change programmable Weights and
Measures parameters ( see Fig. 5) . A second option,
used to access Weights and Measures programmable
parameters, is by means of 2 brass bolts ( type 2 switch
) with magnets on the tips . When abalt ( type 2 switch
) isremoved, access to the labelled function is enabled .
The bolts ( type 2 switch ) have a drilled head and are
sedled by alead and wire sed to the cover of the switch
housing ( see Fig. 6) . When the MultiLoad |1 does not
have the externd ProgranMode/W and M switch, type
1 or 2, inddled, it is necessary to use the interna DIP
switches ingde the MultiLoad 1l RCU, ( 4 red DIP
switches in middle of board ), on the CPU board to
enable programmode and W and M access (seeFig. 7).
DIP switch #3 is the program mode switch. DIP switch
#4 isthe W and M access switch.The metal housings of
the MultiLoad 1| RCU are sedled with a lead and wire
sed through drilled bolt heads to prevent accessto DIP
switches.

All metd housings of the MultiLoad || RCU, FCM and
FCM 1l Modules are seded with metalic wireand sed
through drilled bolt heads to prevent access to DIP
switches. The RTD is seded in the theremowel in the
same manner .
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EXIGENCESDE SCELLAGE

Un interrupteur aclé scdlé (interr. de type 1) est une
fagon d’ accéder aux paramétres programmables du
menu Weights and Measures. Un plomb et un fil
médlique servent a fixer le couvercle de méad au
boitier de l'interrupteur. L’ interrupteur a clé doit ére
activé pour modifier les parametres programmables
(var fig. 5.). Une autre fagon d accéder aux
parametres programmables est par I'intermédiaire de
deux boulons en laiton (interr. de type 2) munis d'un
amant aleur extrémité. Lorsqu’ un des boulons (interr.
detype 2) et retiré, I'acces alafonction identifiée est
vaidé. Les boulons (interr. de type 2) ont une téte
perforée et sont fixés au boitier del’interrupteur par un
plomb et un fil métdlique (voir fig. 6.). Lorsque le
Multiload Il nepossédepas d' interrupteur externe pour
le mode Program (Weights and Measures), type 1 ou
2, il faut trouver les interrupteurs DIP internes du
Multiload I1 RCU (quatre interrupteurs DIP rouges au
centredelacarte) sur la carte UC pour vdider le mode
Program et accéder au menu Weights and Measures
(vair fig. 7). L’interrupteur DIP n° 3 est I interrupteur
du mode Program, l'interrupteur DIP n° 4 est
I'interrupteur d’ acces au menu Weights and Measures.
Les boitiers médliques du Multiload II RCU sont
scdlés avec un plomb et un fil méalique passe dans
deux boulons atéte perforée qui empéchent I’ accesauix
interrupteurs DIP.

Les boitiers métalliques des modules
MultiLoad Il RCU, FCM et FCM |1 sont scellés avec
un plomb et un fil méallique passe dans des boulons a
téte perforée qui empéchent I’ accés aux interrupteurs
DIP. Le déecteur de température a résistance (RTD)
et sdlé de la méme maniére dans le puits
thermométrique.
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FIRMWARE

The approved firmware versons for the MultiLoad 11
RCU arev3.27, 3.28.02,3.28.11, 3.28.15and 3.28.16
and are displayed on power up or exiting programmode.
Thefirmwareversons for the I/O board inthe MultiLoad
I RCU are v031, v035 and v036 and are displayed in
the Diagnogics Menu->FCM Hedlth . The firmware
verson for the FCM is 017 and for the FCM |1 module
are 034, 035 and 036 and are displayed in the
Diagnostics Menu->FCM Hedlth .

NOTE :

When the MultiLoad |1 Systemisingaled at bulk loading
fadlities, in order to meet SYM1.25(a), the device is
ingtaled with a UPS, Uninterrupable Power Source.
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MICROLOGICIEL

Lesversons approuvées dumicrologicid duMultiLoad
I RCU sont v3.27, 3.28.02, 3.28.11, 3.28.15 et
3.28.16. Laversion s fiche alamise soustenson ou
a la sortie du mode Program. Les versons de
micrologicid pour la carte entrég/sortie dans le
MultiLoad Il RCU sont v031, v035 et vO36 et sont
affichées dansle menu Diagnostics>FCM Hedth. La
versondemicrologiciel du module FCM est 017 et les
verdgons pour le module FCM I1 sont 034, 035 et 036.
Elles sont égdement affichées au menu Diagnogtics-
>FCM Hedth.

REMARQUE :

Dans le cas desindd|lations de chargement devrac, le
MultiLoad I doit é&tre doté d'un systéme UPS(systéme
d dimentation sans interruption) conformément a la
norme ministéridle SYM 1.25 a).
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INSTALLATION REQUIREMENTS

The fdlowing are some of the key parameters for
configuring the MultiLoad I RCU
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INSTALLATION

Voici quelques-uns des principalx —parametres de

configuration du MultiLoad Il RCU .

Program Code
Code de programme

Description
Description

Entry
Entrée

Configuration Menu/Menu
Configuration

Equipment Setup/M ontage de
I’ équippement

Preset/Pr ér églage

Weights and MeasuresMenu/
Menu Weights and Measures

Meter K-Factor/ Facteur de
mesure K

Meter Factors/Facteurs de
mesure

Temp Cal/Etalonnage de la
température

RTD enable/RTD validé
Quad check

enable/V érificationen quadrature
vaidée

Max Quad Errors/Erreurs en
guadrature maximales

API CTL Table/
Table API CTL

Ratio blending/M élange proportionnel
Sequential blending/M élange séquential

Pulses per unit volume/lmpulsons par volume
unitaire

For meter linearization, maximum meter factor
deviation/Ecart maximal du facteur de mesure pour
la linéarisation de compteurs

For temperature probe calibration/Pour étalonnage
de la sonde thermomeétrique

RTD enabled to prevent manua temperature entry
if probe fals/RTD vdidé pour éviter les entrées de
température manuelles en cas de panne de la sonde
Quadrature check or Pulse Security/Vérification en

quadrature ou sécurité d'impulsion

Set maximum false or missing pulses/Régler le
maximum d’impulsions fausses ou manquantes

APl Table/Table API

Disabled/Invalidé
Disabled/Invalidé

For firmware VV3.27 only/
Pour micrologiciel V3.27
seulement

Variable

0.25% max. between adjacent
meter factors/0,25% max.
entre les facteurs de mesure
de compteurs adjacents
Offset/Ecart

Activated/Activé

Activated/Activé

Set according to SVM-1.14
/Régler selon SVM-1.14

54A, 54B, 54C and/et 54D
none/aucune
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The following table describes the model designation for

thisdevice

1. -

ML2 -

Enclosure

1 - Divison 2

2 - Divison |, Exploson Proof
3 -SMP

4 - ExL

Frmware
M - MultiLoad
1-1Am
S - SMP

Card Reader

P - Captive proximity
B - No Card Reader

1/0 Board
N - Nol/O Board
R - Digitd + Andog In (RTD and 4-20mA)

A - Digitd + Andog In + Andog Out
Power

A - AC (85 - 260 VAC)
D - DC (18 - 36 vdc)

New Model Designations as of 2008-09-18 :

Modd:

MULTILOAD Il DIV-2 Part 4808

MULTILOAD Il EXPLOSION-PROOF Part 4807
MULTILOAD Il EXL Part 4804

MULTILOAD Il SMP Part 4809
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L e tableau ci-dessous décrit ladésignation du modele de
cet gpparell :

* _k _*k _% _%

12 345

1. Boitier
1 - Divison 2
2 - Divison |, antidéflagrant
3 -SMP
4 - ExL

2. Micrologicid
M - MultiLoad
1 -1bras
S - SMP

3. L ecteur de carte
P - capteur de proximité
B - pas de lecteur de carte

4. Carte entrée/sortie
N - pas de carte entrée/sortie
R - entrée numérique + andogique (RTD &t
4-20 mA)
A - entrée numérique + anaogique +
sortie andogique
5. Alimentation
A -ca (85-260V ca)
D -cc.(1836Vc.c)

Nouvelles désignations de modéles en vigueur le
2008-09-18:
Modéle :

MULTILOAD Il DIV-2 piécen” 4808
MULTILOAD Il EXPLOSION-PROOF piéce 4807
MULTILOAD Il EXL piécen’ 4804
MULTILOAD Il SMP piecen” 4809
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EVALUATED BY

AV-2398 and AV-2398 Rev. 1 and 2
Doug Podlzer

Senior Legd Metrologist

Tdl: (613) 952-0617

Fax: (613) 952-1754

Rev.1 (2008-09-18)

-To add new firmwareversion 3.28.11 for MultiLoad |1
RCU , new firmware verson v035 for the 1/0 board in
the MultiLoad Il RCU, new FCM Il module, new Type
2 external W and M and Program switches ( brass bolts
with magnetsin tip ) and DIP switchesfor W and M and
Program modes, and to add new model designators.

Rev. 2 (2009-02-26 )

-To add new firmwareversons 3.28.15 and 3.28.16 for
MultiLoad Il RCU , new firmware verson v036 for the
I/O board in the MultiLoad 1l RCU, new firmware
verson017 for the FCM and new firmwareversons 035
and 036 for the FCM Il module.

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2398 Rev. 2/Rév. 2

EVALUE PAR

AV-2398 et AV-2398 Rév. 1 et 2
Doug Podlzer

Métrologiste |égd principa

Té. : 613-952-0617

Téléc. : 613-952-1754

Rév. 1 (2008-09-18)

Pour gouter la nouvelle versonde micrologiciel 3.28.11
pour le Multiload Il RCU, la nouvelle verson de
micrologicid vO35 pour la carte entrée/sortie dans le
MultiLoad Il RCU, le nouveau module FCM I, le
nouveau interrupteur externe de type 2 pour le mode
Program et le Weights and Measures (boulons en laiton
avec aman) et les interrupteurs DIP pour le mode
Program et le menu Weights and Measures, et pour
gouter les nouvelles désignations des modées.

Rév.2  (2009-02-26)

Pour gouter les nouveles versons de micrologicid
3.28.15 et 3.28.16 pour leMultiload Il RCU, lanouvelle
verson de micrologicid v036 pour la carte entrée/sortie
dans le MultiLoad I RCU et la nouvele verson de
micrologicid 017 pour le module FCM et les nouvelles
versons de micrologiciels 035 et 036 pour le module
FCM II.

MODIFICATION ACCEPTANCE LETTER (MAL)/
LETTRE D’ACCEPTATION DE MODIFICATION (LAM)

The following MALSs have been incorporated into the Notice of Approval./LesLAM suivantesont étéincorporéesal’ avis

d'approbation.
Revison/Révision MALSYLAM
1 V-156 - ( 2007-09-18) - Retio, sequentid and sidestream blending applications are approved

for firmware verson 3.28.02 .

V-156 - ( 2007-09-18 ) - Laversion 3.28.02 du micrologiciel est gpprouvée pour leméange
proportionnd, le m@ange séquentid et le mélange a artére secondaire.
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Lesnumérosde moddes suivants (fig. 1, fig. 2, fig. 3et
fig. 4) sont lesnuméros des modé esdebaitiersfacultatifs
comme indiqué sur la plague sgnaétique.

The fdlowing : Fig.1, Fig 2, Fig. 3 and Fig. 4 are
enclosure option modd numbers as listed on the
nameplate.
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Fig. 1 MultiLoad Il Divison 2
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Fig. 3 MultiLoad Il ExL
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Fig. 4 MultiLoad I| SMP
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e

Fig. 5

Key Switch ( Type 1 Switch )/interrupteur a clé (interrupteur detype 1)

1) Operating Mode - Program Function disabled, 1) Mode de fonctionnement - mode Program invaideé
Weights and Measures disabled menu Weights and Measures invaidé

2) Operating Mode - Program Function disabled, 2) Mode de fonctionnement - mode Program invalidé,
Weights and Measures disabled menu Weights and Measures invaide

3) Program Mode - Program Function enabled, 3) Mode de fonctionnement - mode Program vaidé,
Weights and Measures disabled menu Weights and Measures invaidé

4) Weights and Measures Mode - Program Function 4) Mode de fonctionnement - mode Program invaidé,
enabled, Weights and Measures enabled menu Weights and Measures vaidé
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Fig. 6

Brass Boltswith Magnetsin Tips ( Type 2 Switch)
Boulons en laiton avec aimant sur |’ extrémité (interrupteur detype 2)
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Fig. 7 : When the MultiLoad |l does not have the
externd Program Mode/W and M switch type 1 or 2
indaled, it isnecessary to use DIP switches (4 red DIP
switches in middle of board ) on the CPU board to
enable programmodeand W and M access DIP switch.
They are numbered 1 through 4 with 1 being closest to
the front of the enclosure (top of the picture), and 4 being
toward the back of the enclosure (bottom of the picture).

When DIP switch is in the ON postion, the switchisin
the ective state. A DIP switchisON whenit moved right,
and OFF when moved to the left. DIP Switch #3 is the
program mode switch. DIP Switch #4 is the W and M
access DIP switch.

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2398 Rev. 2/Rév. 2

Fig. 7 : Lorsque le Multiload Il n'est pas muni d'un
interrupteur externe de type 1 ou 2 pour le mode
Program et le menuWeghtsand Messures, il faut utiliser
desinterrupteurs DIP (4 interrupteurs DIP rouges Situés
au milieu de la carte UC) pour activer le mode Program
et les interrupteurs DIP de Weights and Measures. Les
interrupteurs DIP sont numérotés de 1 a 4, 1 étant a
I'avant du boitier (haut de la photo) et 4, al’arriere du
boitier (bas de la photo).

Lorsgue I'interrupteur DIP est dansla position « ON »,
I’interrupteur est activé. Un interrupteur DIP est 2« ON
»lorsgu'il est déplacéversladroite et a« OFF » lorsgu'il
est déplacé vers la gauche. L’interrupteur DIP n° 3 est
I'interrupteur du mode Program. L’ interrupteur DIP n™ 4
et I’interrupteur du menu Weights and Measures.

Dip switches

Fig. 7
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APPROVAL.:

The design, composition, construction and performance
of the devicetype(s) identified herein have beeneva uated
in accordance with regulations and terms and conditions
established under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
section 3 of thesaid Act.

The making, inddlation and manner of use of trade
devices are subject to inspection in accordance with
regulations and terms and conditions established under
the Weights and Measures Act. Requirements relating
to marking are set forth in sections 18 to 26 of the
Weights and Measures Regulationsand insection 5 of
the established pursuant to subsection 3(2) of the Act.
Ingtallationand userequirementsare set forthinPart V' of
the said Regulations and in sections 14 to 18 of the said
Terms and Conditions. A verificaion of conformity is
required in addition to this gpprovd. Inquiriesregarding
ingpection and verification should be addressed to the
local office of Measurement Canada

Origind copy sgned by:

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Senior Engineer —Liquid Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION :

La conception, la composition, la condruction et le
rendement du(des) typesd appareils identifiésci-dessus,
ayat fat I'objet d'une évauation conformément au
Reglement et aux conditions établis en vertudelalLoi sur
les poids e mesures, la présente approbation est
accordée en gpplication de |’ article 3 deladite Loi.

Lemarquage, l'ingdlation, et I'utilisationcommercide des
gopareils sont soumis a l'inspection conformément au
Reglement et aux conditions éablis envertudelaloi sur
les poids et mesures. Les exigences de marquage sont
définies dansles articles 18 a 26 du Reglement sur les
poidset mesureset dans|’ atide 5 desConditions pour
I"approbation des CAP intégrés aux enregistreurs
électroniques éablis en vertu du paragraphe 3(2) dela
Loi. Les exigences dinstalation et dutilisstion sont
définies dans la partie V dudit Réglement et dans les
aticles 14 a 18 desdites Conditions. En plus de cette
gpprobation, une vérification de conformité est requise.
Toute question sur l'ingoection et la vérificaion de
conformitédoit &tre adressée aubureauloca de Mesures
Canada

Copie authentique signée par :

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Ingénieur principa —Mesure des liquides
Direction de I’ Ingénierie et des Services de laboratoire

Date: 2009-03-17

Web Site Address/Adresse du Site internet :
http://mc.ic.gc.ca
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